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subject includes the poetic and meaning-forming functions of its title, which shape the reader’s perception and the
overall structure of the work. The aim of the research is to identify how the title contributes to forming the thematic
core of the text, organizes the composition, and defines the vectors of semantic perception. In accordance with this aim,
the study sets the following tasks: to analyze the semantics of the key words in the title; to characterize its role in
creating the historical and cultural context; to determine the connection between the title and the motivational system of
the novel; to establish its influence on the formation of the protagonist’s image and the development of the plot; and to
trace the transformation of the title’s meanings as the narrative unfolds.

The research is based on the hypothesis that the title «The Soldier Went to War» performs not only a nominative
but also a conceptually organizing function: it sets the framework for interpretation, encodes the central conflict, and
defines the emotional and existential tone of the narrative. It is assumed that the title acts as a kind of prologue to the
semantic structure of the novel, initiating the reading process as a movement from a literal event toward a multilayered
comprehension of a human fate in wartime.

Keywords: «lieutenant prose», novel, K. Tokayev, title, The Soldier Went to War, «trench truth».
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MY¥XTAP 9YE3OBTIH «bY1JA» AYJTAPMACHI:
OUNITO0COPUAJIBIK ’KOHE MIOJIEHU TPAHC®OPMALUA

Anpatna. Makanaga Myxrap Omapxanyiisl Oye3oBtiH JleB ToncroiineiH «byana» oHrimeciH kasak TisliHe
ayJapybIHBIH o[eOM-TapuXxH, WICSIBIK JKOHE KOPKEMIIK MaHBI3Bl TYpAe TaliaHalbl. 3epTTeyAe ayJapMaHbIH
Ka3yIIBIHBIH IIBIFApMALIbUIBIK KaJIbIITACYBIHAAFEl OPHBI, arapTyIIbUIBIK OargapbIMeH OaiIaHBICH JKOHE TYMaHHCTIK
JYHHETaHBIMBIHBIH BOJIFOLMSCHIHA BIKIAIBI alKbIHAa a 6. COHBIMEH KaTap Top>KIMaHBIH Ka3aK OKbIPMaHbIHA THT13TeH
ocepi, YITTHIK o160 KeHICTIKTe *KaHa TaHBIMJIBIK Oaraap KaJIbIITaCThIPyAaFbl KBI3METi capajlaHabl.

Tangay OapsiceiHmga TomncToil GHIOCOPHICHHIAFEI 30PIBIK-30MOBUIBIKKA KapChl TYPY, PyXaHH KeMEJIeHY,
aJIaMTepIIUTIK  KYHIBUIBIKTApABl JASpINTEYy HAEATIaphIHBIH ©Oye30B ayJapMachlHaa Oepily — epeKmemiKTepi
KapacThIpBIIaAsl. AyZapMamIbIHBIH TYIMHYCKAa MOTIHII WITTHIK MOJIEGHH KOJIEH YWIECTipy Tociimepi, KOpKEeMIIK
TpaHchopMaIys aMaIAapsl )KOHE CTIIIBAIK IIeIIiMAepi aHbIKTalaabl.

Makanana Tapuxu-a1e0H, CajbICTBIPMalbl, MOTIHTAHYJIBIK JKOHE HHTEPIPETalMsUIBIK SIiCTep KOJIAHBUIBII,
Oye30B ayJapMachIHbIH Ka3aK 9/eOHeTiHIeri OPHbI MEH PyXaHU MOJICHHETTI AaMBITYAarbl MaHbI3bl FRUIBIMU TYPFbIIA
Herizaeneni. 3epTTey HOTIDKeNepl KOpPKeM ayJapMa TEOPHMSICHIH JKETULAIpyre, 9ye30BTaHY JKoHE aylapMaraHy
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caJlaJlapblH TePEHIETYTe, JKOFaphl OKY OpBIHIAPBIHAAFEI OcONeTTaHy IIOHACPIH Ma3MYH/IBIK TYPFEIIaH OalbITyFa jKoHE
Oomamrak FBRUIBIMH i3[IeHiCTEepre oIicHaMaiblK Oarmap Oepyre MyMmkiHOik Oepemi. bynm marepman rymaHHWTapIIBIK
FBUIBIMIAP  CaJlaCBIHIAFbl  3epTTEyILIiiepre, MarkCTpaHTTapra, JOKTOPAHTTApFa, OKBITYIIbUIApFa, omeduer
MyFaliMIepiHe, COHAAil-aK YITTHIK PYXaHHAT MOceieliepiHe KbhI3BIFYIIBUIBIK TaHBITATHIH KEH OKBIPMAaH KaybIMFa
naigansl IepeKKe3 pEeTIHIE YCHIHBUIaAbl. AJ ajJblHFaH TYXKBIPBIMAAD aKaJeMUSUIBIK OachUIbIMIapna jKapusuiayra,
FBUIBIMH JKOOajlap/ia NalijaiaHyra, KOH(QEpeHUUMsUIapAa TalKblIayFa, IOHAapalblK 3€pTTEyJiepre eHrisyre xoHe
NPaKTUKAJBIK OiTiM Oepy YHepiciH »KeTunmipyre HakThl Heri3 Oona anagpl. COHIBIKTAaH Makaja ©3eKTUIriMeH
epeKILeJICHIN, 3aMaHayd o/ieOMeTTaHy TajlanTapblHa TOJIBIK COHKec KeJeldl JKOHE FhUIBIMA KaybIMJACTBIKTa
KBI3BIFYIIBUTBIK TYABIPAIbI OYTiH Ka3ip KCHIHCH O0JIaIiaKTa.
Tipek o3nep: M. Oyesos, JI. Toncroii, ayaapma, Oyana, TYIHYCKa, T'yMaHU3M, 0y€30BTaHy.

Kipicne

Kazak onebuerinne Myxrap OmapxaHyibl Oye30BTIH LIBIFAPMALIBLIBIFBEI €pPEKIIEe OpBIH
anaapl. On abalTaHyJbIH FHUIBIMU HETI31H KaJBIITACTHIPHIN, CO3 OHEPIH TEpeH 3epTTEel, KOPKEM
HIbIFapMajap MEH ayjaapMmajap apKbUIbl YITTBIK PyXaHHUATTbI OallbITThl. OYye30BTIH ayJapMallbIK
eHOeKkTepi OHBIH one0M TaJFaMbl MEH HWHTEIUICKTYAIABIK KOKXKHEriH, COHJal-aK Ka3ak
OKBIPMAaHBIHBIH PYXaHU MOJICHHETIH KAJIBIITACTHIPYAAFbl POIIIH alKbIH KOPCETE/].

MyxTtap Oye30BTiH ayJapMallblIbIK Kbi3MeTi, acipece JleB Tonctoiiabiy «bynna» oHrimecin
TOpIKiMallaybl, Kac KalaMrepAiH T'YMaHHUCTIK KO3KapachIH KOHE aFapTYIIbUIBIK MUCCHICHIH aliKbIH
TaHbITabl. OCBl ayfapMa apKblibl Oye30B Ka3aK OKbIPMaHbIHA OPbIC 971eOUETIHIH O3BIK YJTUIEpiH
TAaHBICTBIPYMEH KarTap, aJaMIepIIiIiK, OMUIETTUIIK, 30pIBIK-30MOBUIBIKKA KapChl TYPY CHSKTHI
uJesuIapabl )KeTKi3y 1l Makcar eTTi.

MakaiaHbIH MaKcaThl — Oye30B ayIapMachIHbIH KOPKEMIIK epeKIIeTKTepiH, PUaocoPpusuIbik
Ma3MyHbIH JQHE Ka3aK ofeOMeTi MeH MOJCHUETIHE BbIKHAIblH Tajlay apKblIbl OHBIH
IIBIFAPMAIIBUIBIFBIH  JKaH-)KaKThl Oaranay. COHBIMEH Karap ayJdapMaHblH TapuXd KOHTEKCIH
KapacTtelpy, ToJCTOH mIbIFapMachlHAAFbl UAeAIapAbl OYye30B TOPXKIMECIHJIE allly, ayJapMallbUIbIK
TOCUIJEpiH CHUITAaTTAy JKOHE OHBIH YITTHIK PYXaHUSATTAFbI POITIH FBUIBIMH TYPFBIIAH JIOJIEIIEY.

MyxTtap Oye3oB opbic xa3ymbicel JleB Toncroiinein «byana» oHrimecin aynapsein, 1918
KbLIbl «AOai» >KypHaJbIHbIH OIpiHIII CaHbIHJAA KapusjaaraH. byyn mbirapma — jxac MyxTap/ibiH
ayJlapMa caJachIHJIaFbl aJFaIlIKbl KaAaMIapbIHbIH Oipi.

«Ka3zakTbIg e3reie MiHe3epi», «AZaMIbIK Heri3l — aien», «OKyaarsl KypOblaapbiMa» JIen
Ka3aK CaHaChlH OSTyFa TalNbIHFAH >KacThIH TOJCTOMABI TopKiManaybl KalpaH KajiaslpMmain
KoiMaiasl. MyxTap Oye30B OpbIC 9/IeOMETIHIH O3bIK LIbIFapMajiapblH JKacTaiiblHaH OacTam-aK OKH
OactaraH Jgecek Te, HenmikTeH ToscroinaelH «byanaceln» TopKiManaraH? OHIIMEHI Kas3ak
OKBIPMAaHBIHA KETK13€ OTHIPHII, HEHI acTapJiaJibl eKeH?

Marepunanaap MeH daicrep

3eprrey o0bekTici petinae Myxrtap Oye3oB aynapran Jle Toncroiineiy «bypma» oHrimeci
Konganbuael. CoHfaii-ak ©Oye30BTIH o1e0M UIbIFapMajiapbl MEH Makajiajapbl, aran alTKaHaa
«AOalibIH TYBICHI MEH ©MIP1» KOHE OHBIH FHUIBIMU jka30ajlapbl MEH Ka3ak 9/IcOMEeTIHIH TapuXblHA
KaTBICTBl €HOEKTepl Marepuain peTiHAe KapacThIpbUIAbl. TOJCTOWIBIH TYMHYCKAa MOTIHJIEpPI KOHE
Anam KalpaTKepJIepiHiH, aTan aiTKaHaa OinxaH bekeixaHnHbIH (UITOCOPUSIIBIK OUIaphl 3epTTEy
KOHTEKCTIH/Ie KOCBIMIIIA AePeK KO31 pETiH/Ie KOAAHbIIIbI.

3eprTeyae Tapuxu-oneOu Talijay, CaJbICTBIPMAlbl MOTIHIIK Taujuay, KOHTEKCTTIK J>KOHE
MHTEPOpPETAlMAIBIK Tanjgay oficTepi KoJdaHbUiAbl. byn Tocuigep aynapMaHbIH —KOPKEMIIIK
epeKIemKTepiH, (GUIOCOPUSIIBIK HACSITAPBIH KOHE YJITTHIK MOJCHHETKE BIKIAIBIH FHIIBIMUA
TYPFbIJIaH aHBIKTayFa MYMKIHIIK Oepeni. COHbIMEH KaTap 3epTTey OaphIChIHIA 9/1eOUeTTaHy KoHE
ayJapMaraHy TeOpHsUIapbl HETI31HIE o/ICTEMENIK Taljay >KYpri3uIi, ayJlapMaHbIH TYIHYCKa MEH
Ka3aK TIJTIHJErT MOTIH apachlHIaFbl CA0AKTaCTBIFBI KapaCThIPbUI/IBL.

Tannayna JleB ToncroiinbiH ¢GumocoGusuIbIK 13A€HICTEPI MEH OyIIM3M KOHE IIBIFBICTHIK
umiMaep ocepi Typanel 3eprreyiepre Hazap ayxaapbuiasl [1]. 3eprreymrinep ToncToinbiH
HIBIFapMaIIbIIBIFBIHAA OyAIn3M, MiH (GUI0co(HICH )KOHE HIBIFBIC OWIApBIHBIH OenTii ocepi 6ap
eKeHiH kepcereni: xac ToscToWaslH Oynau3M MNPUHIUIIHE HETI3AeNreH OeUOITIIUNK IeH
30PJBIKCBI3ABIK HIESIapbIMEH KEe3JIeCKEHAIrT OHBIH (UI0CO(HUIIBIK 13/IEHICTEpIHE oCep ETKEeHI
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aTbuIaabl, OYJ1 OHBIH IIHU-QUIOCOPHIIBIK KO3KapaCTAPBIHBIH KAJBINTACYBIHAA MaHBI3IbI PO
aTKapraHbIH Jaenaenal [2].

Conpiven katap, JI.H. ToncToiapiy aiHKM %KoHE (HIOCOPHIIBIK OMIapbl TeK OATBICTHIK IiHU
JOCTYPJIEPMEH FaHa IICKTEIMEH, oJIeMIIK MIHACPMEH, OHBIH iIiHAC OYIIU3M MEH YHHUBEPCAIU3M
UJesUTapbIMEH JIe THIFbI3 OaliIaHBICKAHBIH KOPCETETiH 3epTTeyiep Oap [3].

OYe30BTIH ayAapMa TOKIpuOeCci MEH TEOpHSCHl Typaslbl Ka3ak oJcOMeTTaHyIIbUIaphl MEH
omeOHeT CHIHIIBIIAPHI 3ePTTETeH eHOeKTep Je O6ap [4]. Oye30B — KOPHEKTI Ka3ak yKa3yIlIbICHl PETiH/Ie
FaHa eMec, ayJlapMallbl peTiHe Jie 91e0ueT TapuxbIHa eNeyJl yJlec KOCKaH KajgaMrep, OHbIH ayAapMa
KYMBICTAPHI Ka3aK TUIIH/IE KOPKEM ayJapMa TEOPHUSCHIHBIH KATBIITACYbIHA 3CEP €TTi.

Oye30BTiH LIBIFAPMALIBLIBIK IOPTPETIHE KATHICTHI 971c0MeTTaHy €HOEKTEPIH/E OHbIH KOPKEM
ayJapMa Maceenepi, acipece MIBIFbIC (UI0COPUSITBIK CIOKETTEp MEH HIesIap bl Ka3ak ofcOueTine
BIKIIAMIAI JKETKI3Y TOCUIAepl Typalibl alThUIabl, OYJI OHBIH ayJapMa eHEpiHIH oJeON-TCOPHUSIIBIK
MaHBI3BIH KOPCETE/Ii.

Ocsbl nepextepre cyiiene oteipsln, JI. Toactoit Men M. ©ye30B MOTIHIEPIH CallbICThIPMaIbl
3epTTEy OJIAPIBIH MIBIFAPMALIBUIBIK OMICTEPIH MOACHU-PHIOCOPUIIBIK KOHTEKCTE TYCIHyTe
MYMKIHIIK Oepei.

HoaTunxkesiep MeH TaJIKblLIay

«Toncroiinpiy Oysl IIBIFApMAachlH TopKiMallayJarbl ©OYe30BTIH Oip MakcaThl — Kazak
KYPTHIHBIH TaHBIMBIK KOKKHET1H KeHEHTy 0oJica, eKiHII OBl OKBIPMAH/IbI a1aM3aTThIH O3BIK OU
yJIriiepiMen TopOueneyre TalnbiHy», — aeiai raasim b. XKakprm [5].

Anam xecemi OnmxaH bexeiixan ma Toictoil ¢unocodusceiHa epeKie Hazap ayAapraH:
«bocranapik, Tenaik, Tybickanablk XVIII raceipman OGepi jkapbplKKa IIBIKKAH Tas3a MikKip. MyHBI
Maiinanra canraH OpaHius KypTeIHBIH casicu epiepi. Ocwl ymr Typain Oipi 6i3xiH IllapuraTras,
Imxinnen, byanansiy okysiHaH, Toscroil ¢unocopusceiHaH TaObLIAAbl, KO31 alIbIK, TAlAIThl €p
131ence. byn ym ypanHan Geisiek amam OanachlHBIH OaKbIT, MaxaOOaThIHA YKOJ KOK. by xonnan
IIbIFa cajla KalblIFaH XailyaHIbIKKa KaiiTkan 6onaas [6].

Keitinipek, srau 1933 xbuibl s)xa3raH «AOaliiblH TYbICHI MEH 6Mipi» MakaiacslHaa M. Oye3oB
obutait mitni: «Kem kitam okbIN, OypbIH ce30ei, OiMel >KYpreH Kell >KaHaJblK €CITKeH COH
AGaiiibIH 1111HI€ KaTThl TOJKBIH, YJIKEH OU-MIKIp e3repicTepi 00maipl. MyHBIH MbICalibIHA, Oepipek
YIFabIl KeNreH yakbITTa AOalabplH €31 aiiTKaH Oip ce3iH ecke aiyra Oomajbl. ©31 alTybIHIIA:
«OTb131bIH 111HEH Oactan Eypomna OKbIMBICTBUIAPBIHBIH KOI KIiTalTapblH OKbII, KbIPHIKKA TaMaH
KEJIreH YakbITTa, OYpBIHFBl AYHUEHIH acThl YCTiHE ILIBIFBII ©3Tepill: KYHIIBIFBICBIM KYHOAThIC,
KYHOATBICBIM KYHIUBIFBIC OOJIBIN KETTI» JenTi. bepipek Kenin OKyFa CajbIHBIN OKBII, KiTall JereH
HOpCe QHIIEHIH Ka3aKThIH €T MEeH KbIMbI3bl CHUSKTHI TIPIIUIIK a3bIFBIHBIH €H YJIKEH IIapThIHbIH Oipi
Oonpin anrangad Abait opOip >KaKChl CO3/1 OKBIFAHHBIH apThIHAH, COHBIH aFbIMbIHA aKbLI, OWMEH
KyJ1ail CYHCiHIN, IIBIH CYHETIH CUSKTBI 9AeTTep TaybINThl. MocesneH, Oy/1aHbl OKBII HMIBIKKAHHBIH
apteiHaH: «lllipkin OynmaHbeIH Cco31 Kajnail TEpeH e€li, JKachkiMaa Ke3 KeaMedi-ay» JETeH CHUSIKTHI.
Owmip Ooiibl JIepMOHTOBTHI CyHinm: Oy mMaxab0aTka yJaHFaH IIBIH aKbIH, «MaxaOOaTbIH ylaraH
aIny» JIeTeH CHSKTHI co3epi 0ap» [7].

JleB ToncroiinbiH Oynaa imiMiHE KbI3BIFYIIBUIBIK TaHBITYBI MEH OYJI TakKbIpBIIIKA KyHeni
TYpJe JE€H KOIOBIHBIH TapUXbl Typasbl Oipi3ai mikip KaibinTacnaraH. Keilbip zeprreyuriiep Oy
yzepicti xkazymbiHbIH 1880 KbUIAapAbIH OpTACHIHAAFBI PYyXaHU 13[eHicTepiMeH OaiaHbICThIpCa,
eHal Oip eHOektepae oubiH IlbiFpic AyHHMETaHBIMBIHA OeT Oypybl oJjeKalga epTepek, Kac
IIaFBIHAAFBl  OMIPIIK TOXKipuOenepiMeH cabakTacThlpbliia KapacThlpplianbl. OcCbl  TYpFBILIAH
anranaa, TosactoiablH OyAanuM3mre KaThICThl JEPEKKO3JIepMEH TaHbICYbl, HAKTbl MOTIHIAEPIl
naiianany TapuXbl >KOHE JKEKE OMIpJIK OCEpJIepiHIH bBIKHAJIbl MACENEHl KeUIeHIl Typhe
nmalpIMIayIbl KaKeT eTefi. TemeHae KenrTipiyeTiH aepektep TomcrtoinpiH Oyana imiMiHE IeH
KOIOBIHBIH Op KE€3€HIH, OHbBIH WHTEJUIEKTYyaJAbIK JKOHE pPYXaHHM OHBOJIOIMICHIHIAFBI OpPHBIH
alKpIHayFa MYMKIHIIK Oepei.

bynna typansl marepuain xuHayra Tonctoi, mamameH 1885 »pu1abiH coHbIHA HeMece 1886
XKBUIIBIH OackiHna KipickeH. 1886 xputrbl 21 minmaene H.H. CtpaxoB Toncrolira xaT »asblll, €Ki
KYHHEH KeiiH oraH Oynau3m Typaisl 6enrini I'. Bropadyansiy «Jlotoc» aTThl eHOEriH XibepeTiHin
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xabapnaran. Toncroit Oyn enbekrtin J. lopenin bynaa Typansl kiTaOblMeH KaTap ©3iHe epeKIie
bIKIan eTkeHiH aiTkaH. [llamamen ocer keseHae YeptkoB Ta Toncroiira C. bumpain «Kertait
nepekkesnepi OoibiHIa Oynau3sMm TapuxblHbIH o4epki» («Outline of Buddhism. From Chinese
Sourcesy, JIongon, 1870) aTThl KiTaObIH k0AaFaH. by enOek ToJICTONIBIH KYMBICHIHAA KEHIHECH
Al TATaHbUIFaH.

1905 xputel  Tomcroit «Kpyr urenmsi» («Oky meHOepi») >KUHAFbIH KypacThIPybIHA
OaiinanbicTel «bynna» TakplpeiObiHA KalTa opanabl. Con KbUTbl 071 «byia» aTTel O4epK Kas3zibl.
1908 xbutbl «Kpyr 9TeHUs» JKWHAFBIHBIH CKIHIII OachUIBIMBI YIIIH OYJ1 OYepK KaWTa eHJIel.
Conbimven katap 1909-1910 xbeuigapsl ToICTORABIH KETSKIIUIITIMEH XKoHE pefakiuschiMer [1.A.
bynamxenin «Cunnapra ['otamanbiH (KeMenieHreH, sFHU byna aranraH) emipi MeH UITiMi» aTThl
KITaIIIackl Ka3bUIbL.

«Cupnapra, bynna atanran» artel Makaitanbl «l[locpeanuk» OacmachblHBIH KbI3METKepJiepi
M.A. HoBocenos, A.W. Dprens, A.Il. bapeikoa xone acipece B.I'. UepTkoB Oipiiecin nailbIHIa b
1916 xbutel YepTtkoB «Enunenue» xxypHansinga «Cuagapra, SFHH dyJue Jen atairaH byananeiH
eMipiHEeH» aTThl MaKajachlH JKapusuiaabl. byn makamara kipicrie OeiiM, 3-8-tapaynap jxoHe
ToncToit xa3raH anFaikel €Ki Tapay eHI13UIIl.

I1.1. buprokoB 1925 xbutel Hemic TimiHzae xapblK kepreH «Toscroii xone ILbFbic» nen
aTajaThlH €HOCTIHIH aNFbICO3IHE: «O3 KYHIEIIKTEePiHIH aJIFallIKbl OeTTepiHAe-aK 01 OoJMaIbl Oip
aypyra OaitmanbicTbl Ka3zaHn mazaperinne 0ipa3 yakwIT OoiFaHbH OasHmaiabl. byn 1847 xeut emi.
Jlee HukomaeBMY MeHIMEH OHTIMECIHIE COJI TOCIHTaIbAa OHBIH >KaHBIHAA >KONJa KapakiIbl
malyslT JKacar, jkapanaraH Oip OypsT-iaMa XKaTKaHBIH aWTKaH. TOJCTOW OJaH erkeh-TerKewnmi
CyparaHja, TaHJIaHBICKA TOJIbI KYH/Ie 1amMa OyIIUCT peTiHe KapaKIIblFa Kapchllacy OpHbIHA, KO31H
KYMBIII, TyFa €Te€ OTBHIPHIN, OJNIMiH Ca0bIpMEH KYTKeHiH OutreH. bynm okura na ToncToiapiy xac
YKaHbIHA TEPEH 9Cep €Till, OHbIH OOMBIHAA MIBIFBIC IaHATBIFBl MEH LIBIFBIC XaTBIKTAPBIHBIH PyXaH!
JAHAITBIFBIHA JIETCH 30P KYPMET OSTTHD».

I1.U. buprokoB rocrnutanpia Jle Tosctoit TanbickaH Oynauct (OypsT) JaMaHbIH €CIMiH
aTamaiiel. A Kaszipri 3eprreymriiep 1847 sxbutsl JleB ToiscToit TaHbIicKaH OymauucT jiama — 1842-
1856 xpuinapsl Kazanga emip cypimn, KbI3MET €TKEH KOPHEKTI FajbIM, OYJUTUCT JKOHE OYyIIU3MII
3eprreymi  [ancan TomGoeB (1818-1863) Oomran gen  TyxblpbiMaaiabl. byn  mikipai
aNFalIKbpLIapAeIH Oi1p1 O60bIn OypsT Kasymbickl Mnbs Manacon yceinran. An Oyn Oomkam JI.b.
VYABIMKHEBTIH €HOETIHIEe HEFYpIbIM >KaH-KaKThl gonenneHreH. [amcan ['omboeB Kazanmarsl
eMipiHIH Olp Ke3eHIHJe (KalMakK JajachlHa JKacaraH camapbl Ke3iHJe) IIbIHbIHAA [a
KapaKIIbUIapAblH Ma0YybUIbIHA VIIBIpAN, jKapakaT ajbll, Oenriai Oip yaKbIT €MJENTeH, COHBIH
imiage Kazanna na em kaObuinaran. [[.b. YieivokueB atanran eHOerinae Oyl okuranapasl 1847
KBUIIBIH OackiMeH OailnaHbIcThIpanbl, sFHU Aon coin  ke3eyae Jle Tomcroit nma Kazan
YHUBEPCUTETIHIH KJIMHUKACBIH/A OOJIFaH.

Con monaxtan opbic ka3ymbickl JI.H. TomncToii anram per «AXMHC» (30pIBIK-30MOBLTBIK
’Kacamay) 3aHBIHBIH TalanTapblH ectumi. Srau ToJscToW jKaMaHIBIKKA KYIIEH KapChUIBIK
KOpCEeTIIey UJIeSChIH MaKyJIIaFaH.

OHrIMEH] calbICThIpaiibIK. AyapMalibl €pKiH ayJapmMa xkacaraH. MacerseH,

JI. Toacroiina: «/[ge muicsauu uemwvlpecma iem momy Hazao sxscun 6 Uuouu yapov Cyoxooana.
YV nezo Ovi10 08¢ drcenvl, 08e poOHbIe cecmpul, HO Oemell HU Om OOHOU, HU Om Opy2ou He Oblio.
Lapb ouenv ocopuancs smum, u 60pye, K020a OH yiHce Nepecma HA0esambCs, CMAaPUIAs JHeeHa e2o,
Maiis, poouna ceina» [8].

M. 9ye3oBre: «Faiica natizambap OyHueze Keamecmen KHCy3 Hcvll Oypoin 1 umanail mayvliHulH
emeeinde 0ip Caku Oecen xanvi mypwvinmol. [lamwacor Cyoxyoana Oecen kici exen. [lamwanoiy
exi Kamwvinbl 6onvinmol. bipax ewbipinen de bana 6oimanmol. Kapinik anksimoan Kanwin, apmsiHoa
bana KaamMaumvlHObIRbl YaUblM OO0NbIN HCYP2eH YAKbIMMA NAMUIAHBIY 30p KYAHLIUbBIHA YIKEeH
kamuinvl Matisioan 0ip eprex 6ara myowr» [9].

M. Oye30BTIH MOTIHIH/IC TAPUXU YaKbIT XPOHOJOTHSIIBIK TYPFBIIAaH HAKTHI OC€pIJIMETeH, OHBI
«Faiica maiirambap ayHUEre KeIMECTEeH JKY3 KbIT OYPBIH» JIen OasiHIay apKbUTBI UCIaMIBIK MOJICHU
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KOHTEKCTKE OaimaHbIcThipaabl. COHBIMEH KaTap, aBTop [ 'MMaiiail TayblHBIH €TETiHAE eMip CypreH
Caku xajkpl MEH TMaTHIaHbIH >KaFdaiiblH CUNATTail OTBIPBIN, OKHUFara reorpadusuibIK >KOHE
STHOTPA(UUIIBIK HAKTBUIBIK KOCa/bl. Oye30B MATiHIHE MATIIAHBIH KAaHFBICEI MEH YMITCI3AIr TeK
KEKEe aJaMHBIH TpareausiChl PeTiHJEe FaHa €MeC, COHbIMEH KaTap QJIEyMETTIK YKOHE MOPaibJbIK
CHIIaTKa Me: KOpLIK, Oaja Kajamay yaWbIMbl, HAaTIIAHBIH 30p KyaHBINIBl. Bysl Tocin OKHUFaHbBI
JpaMaTu3alUsIaiabl )KoHe KeHiNKepaepAiH dMOIUOHAIIbI TICUXOJIOTUACHIH allla TYCE/l.

JI. Toacroiina: «/[o120 on Myyuics, Ho 00UH pasz, Ko20a oH cudeil 00 0epedoM U OYMAJl 8CE O
mom dice, emy 80pye OMKPBLIOCh MO, 4e20 OH UCKAL: OMKPbLICS NYMb CRACEHUs Om  CMpAoaHull,
cmapocmu u cmepmu. Ilymv cnacenus npeocmasuica emy 8 yemvipex ucmunax. Ilepsas ucmuna
OvLIa 8 Mmom, 4mo 6ce N0U NOOBEPIHCEHbl CMPAOAHUAM. Bmopas ucmuna 6 mom, 4umo npuduHa
cmpaoanuii. — cmpacmu. Tpemvsi ucmuma 6 mom, ymo O MO20, 4MoObl U3DABUMbCA OM
cmpaodanus, HA00 YHUUmModcums 6 cebe cmpacmu. Yemeepmas ucmuna 6 mom, 4mo 0as mMoco,
YmMooObl YHUUMONCUMb CIPACIU, HYIHCHO Yemblpe 0ena».

Oye30B Oyl >konmapabl ObUiaiimia aynapanbl: «Oxawiaoa Ken 3aman HaghcCi dwcaybvimeH
anviceln, Oip KyHi azauimovly myoOinoe ayeinci MulHbIUMbBIbIH OY38aH OUObl KYbll OMblp2aHod,
aoackan bemmen KYmulLiyOblH aublk HconvlH manmol. On auKblH 24CON0ap MbIHAY edi: 0eHe Oe2eH
yakelmua Hapce, yaKolm 0imce Kyupemex, aoam 0enemMer MipiiK Kblibln Mypeanoa Oetinemke oe,
mosyza 0a, enimee Oe Kipinmap. bByodan xanaii xymvliry kepek?AoamHvly dcanvl Hapcimen
batinanvln - mypanoa emip cypeici kenedi. An  omip KaHaeamcwl3 MileKneH, OliMHIH
KOpKbIHbIUbIMEH blidu Oetinem myzvi3advl. COHObIKMAaH HaQCIHiY mine2in dco2anmy Kepek Oe2eH
Cetioxapmanvly ymimi mepm mypii Xakukamxa mipenoi. bipinwi xaxuxamol: adam 6anacel easan
kepmek. Exinwi xaxkuxamvl: 2azan Hagcioen myaovl. Ywinwi xakukamoel: adam HaG)Ciui dcolica,
2azanman 0a Kymoinaosl. Topminwi xakukamul.: Haghcioen Kymoiiy2a mepm camsl 6ap...».

TynHyCcKagarbl «OmMKpuLICs NymMb CNACEeHUs Om CMpaoauuti, cmapocmu u cmepmu» IeTeH
KOJIJAP/Bl «A0ACKaH bemmeH KYMmuliyObll AHbIK HCOJIbIH manmul» JEN IIbIHAWbBUIaHabIpa Oepe/i.
An, «On auigbin dcondap MelHay eoi: OeHe Oe2eH Yakblmuid Hapce, yaKvlm bimce Kyupemekx, aoam
OeHeMeH MIPJIK Kblibln mypeanoa Oetinemke de, mo3yea 0a, enimee Oe Kipinmap. byoan xanau
Kymuliy Kepek?AO0amHubvly dHcanvl HaQCiMen Oainanvin mypeanoa emip cypeici keneoi. An emip
KaHazamcwl3 MileKkneH, OJIMHIY KOPKbIHbIUbIMEH blI&u Oelinem my2vl3a0bly JIeTeH MAJICalalbIK
xonaap aa MyxTtap Oye30B )KaHbIHAH KOCHUIFaH.

M. Oye30B MoTiHIHIE (GUTOCODHIIBIK HUllesd Ka3ak SJCOMETIHIH AMUKAIBIK XKOHE 00pa3iIbIK
ctuniMen Oepineni. On ByanaHelH OWBIH KEHIPEK CHIATTall, OKUFAHBIH ICHUXOJOTHUSIIBIK >KOHE
MOpaJbJAbIK acleKTiIepiHe MoH Oepeai. MaTiHAe HO(CIHIH Kay €KeHl, aJaMHBIH eMip CYypy TacuIl
MEH ©JIiIM KOPKBIHBIIIBI, OEHHETTIH WIBIFY cebenTepl erkeil-rerkein OasHanaapl. Oye30B TOpPT
IIBIHJBIKTH KBICKaIlla emec, TyciHmipmen Qopmana Oepemi: azanm HodcigeH Tyansl, HO(DCIHIH
TIJIETiH XEHTeHJe FaHa ajJiaM OelHeTTeH KYThUIAThIHBI aiikbiHAanaabl. COHBIMEH KaTap, MOTIHJE
bunmocoPusIBIK HAEsIIap KYHIASTIKTI O©MIPAIH MCUXOJIOTHSIIBIK KOHTEKCTIMEH OalIaHbICTHIPBLIFaH.

CelimxapTa YChIHFAaH OH Tapbl3 OCH ONapAblH ayJapMmaiapbl MEH WHTepIpeTalusiiaphbl
aJlaMHBIH PyXaHH JaMybl MEH MOPaJIbJBIK JKETUTYIHJIET1T MaHbI3Abl Kypall eKeHIH Kepyre OoJabl.
M. Oye30BTiH ayaapMaiapbl Ka3ak MOJCHHETI MEH JTOCTYpIi dTHUKAChIHA YIJIeCcIMIi, OKbIpMaHFa
TOpOMENIK MOHIH JKeTKI3eTiH KepkeM Tuiae OepinreH. An  ToncroiablH  GUiIoCOPUSIBIK
TYKBIPBIMIAPBl aJIaMHBIH ©31HE JIeTeH CEHiMi, IIIKi i3[IeHICI >KOHE PYyXaHU TYPAKTHUIBIFBIHBIH
aKMKaTKa J>KeTyJeri peJiiH aWKbpHAanael. OcChUTailia, IMIBIFBIC JTAHAJIBIFBI MEH Ka3zak ojcOmeTi
apachlHIarbl YHJIECIMAUTIK, aaaM OOJIMBICBIHBIH KaH-)KaKThl JaMybl JKOHE MOPAJbJbIK,
WHTEJUICKTYaJIJIbl  JKETUTy KaXeTTiri kepiHic Tabamel. Keickama aWTkanma, Oyin Tangay
aJIaMTepIIiTK, OW-TIKIp Ta3aJbIFbl KOHE 13JCHIMITA3/IbIK KaFUAANapblHBIH ©3apa OalIaHBICHIH
HaKTBI KOPCETE1 )KOHE OJIap IbIH 9P J9Yyip/ie ©3€KTUIITH CAKTAUThIHBIH JAJICTACHII.

Tynuyckagarsl: «B mpomomkenue msatuaecstd jer byama, mepexons U3 MecTa B MECTO,
npornoBenoBan cBoe yueHue. [locmepnme roasl bygma Obul cnmab, HO Bce eme XOAWd U
MIPONOBEOBA» JieTeH >kongapasl M. ©Oye30B Obutaiiiia topxkimanaiiael: «byana kaxeimactan 60
KBTI OIp XKepaeH Oip Kepre KOIminm JKYpill XalbIKThl YTiTTedl. AKBIpBI Oip-eKi KBIIIAKTHIH
apachlHa Kelle JKaTKaHjaa axan carartel kemin >ketTi. Com yakpiTTa kacekl 80-me emi. ©0neH
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HaIlIApJIaHBIN JJIcipece Je YTiTiH KoWMmamn efi». BynmaHelH Helne >KachblHAa IYHUEICH OTKEHJITi
Typainsl Toncroiaa xKoK.

Hemece opbiciia HYCKachIHAAFBL: «/[py3wbs mou, — npubasunl oOH, 00pawascs, K Opyeum
VueHuxam, — olcugume max, kax A yyun eac. Oceobooicoatimecsy om onymuléaroujeli 1ooei cemu
cmpacmeti. loume no momy nymu, komopuwlii s ykasan eam. [lomnume 6ce20a, umo menechoe ce
paspywiaemcs, moibkKO UCMUHA Hepaspywuma u eeuna. B Heil uwume cnacenue. Omo 0Obviiu
nociedHue c1o6a e2o», - JereH OWabl Oye30B ObUIall en ayjaapraH: «/[yHuede mMaHeilik He Oap
Oeticiy docmapwvim! — den backa waxipmmepine Kapan, — MeHiy yupemyimuie omip cypiyoep,
HaQCIHIY MY3a8bIHAH KYMbLILIHOAD, MeH HYCKAAH JICOIMeH JiCYPiHOep. OpoatbiM ecmepinoe
00NCbIH: MoH oUpaH O0AMaK, OY3bLIMAUMbIH MaHeilik — ocarzvlz xaxuxam. Con cebenmi
XaKuKkamka sHcadvlccayoap, HcaHoapbinobl Kymyapacviyoapy. Jdanviwnan byooanviy akvipewl co3i
0010b1. CoHaH Kellin KO3IH MaHINIKKe JHCAYblN, aKblPblH OYHUEOeH KOWin JICYpin Kemmi».
JlyHueneH Keurin KeTTi aen by yiansiH eMip/ieH 03FaHbIH Ka3ak TYCiHITiHe jKaKbIHaTa Oepei.

Jlynuenen Oac TapThim, en apanar, kep mapnaran Celaxapra e3 MISKipTTepiHe OepreH oH
MapbI3AbIH dPKAMCHICHl TepeH (Gumocogusuiblk MoHTe ne. M. Oye30B OyII skogapApl Ka3ak TUTiHAe
©3 TYCIHITIMEH ayJapblll, OJapJblH PyXaHH MOHIH KOpKeM oJeOM TijAe KETKI3yre ThIPBICKAH.
Mpicanbl, «bynp LenoMyapeH W B MBICHSX, W B JKU3HW» JIET€H TYIHYCKAa >KOJIIbl Oye30B
«ApambIKTaH CcakTaH, oileleH ayjak Oom» Jen aynapraH. MyHaa ces30e-ce3 aynapma emec,
OWJBIH MOHI MEH TOpOMENiK acrekTici OepinreH: Oy jKOJI ajaMFa TeK CHIPTKBI MiHE3-KYJIBIKIICH
FaHa eMec, OilbIMeH Je Ta3a OOJyFa, MOPaJIbIBIK Ta3aJbIKThl CaKTayFa YHIEHAl. ©OYe30BTiH
ayJapMachblH/Ia «apaMJBIKTaH CaKTaHy» MEH «dWeNJieH ayjakK Ooiy» apKbUIbI JISCTYPIi Ka3ak
KOFaMbIHAFbl 3TUKAJIBIK KOHE MOPAbJBIK KaruJanapra YHIEC TycTap ailKbiHAanmaabl. SFHuU, Oy
ayJlapMa apKbUIbl OJ IIBIFBIC JAHAIBIFBI MEH Ka3aK MOJCHUETIHICTI ONENTUTIK apachIHIAFbI
0aiiTaHBICHIH KOPCETKEH.

Toncroiina ke3necetin «Crapaiics MOHATh UCTUHY» MapbI3bl Ja TEPEH PUIOCO(PUSIIBIK MOHTE
ue. Tomcroit Oyl yFbIMIBI TEK KaHa AaKWKATKa JKETy OPEKeTI peTiHJE eMeC, COHBIMEH KaTap
aJlaMHbIH ©31HE JIereH CEHIMIHIH, 13[eHIMIa3[blFbl MEH 1MIKI epiK-XKIrepiHiH KepiHICl peTiHJe
KapacTelpasibl. ©Oye30B Oy TYKBIPBIMABI Ka3aK OKbIPMaHbIHA JKeTKi3y YIIiH «CeHIMCI3AIKTeH
KYTBUI, XaKAKaTThl YFyFa THIPBIC» JIeTl ayJapraH. byn aynmapmana amamra €3 KyMOHJEpiH JKEHIII,
K1 CEHIMUTIK TeH TYPaKThUIBIK apKbLIbl IIBIHAWBI OUTIM MEH aKHKaTKa XETYre TBIPBICY b
MEH3ereH. MyHJa TEeK WHTEUICKTYalJbl 137CHIC KaHa eMeC, MOPAaJbIbIK, pPyXaHU KOHE
TICUXOJIOTHSUIBIK JalbIHABIKTBIH MaHBI3bl Jla KepceTinelni. AKHMKATTHI TaHy YIIIH ajaM ©3iHiH
CEHIMCI3ITIMEH KYpecyl, )KeKe TIKiprOeci MEH eMIpIIIK TIKIPUOEHI yiliecTipe Olnyl KaxeT.

M. ©Oye30BTiH ayaapMmachl MeH ToJCTOMIBIH (QUIOCOPUSIBIK TYXbIpbIMIApbl Oip-OipiH
TOJIBIKTBIPABI. OYe30B JKOJAAPBIHAA TOCTYPNi Ka3aK ITUKAChI MEH MOPAIBABIK KaruIalapbIMeH
yHAec MoHAep Oap, AFHU ajaM OOWBIHIAFBI CEHIM, 13/IEHIMIIA3JbIK MEeH PYXaHH TYPaKTHUIBIKTHIH
pediiH epekile atan kepceTeni. by Tanaay mbFbIC GHIOCOPUICHIHBIH YHUBEPCAIIbl KaFu1anaphbl
MEH Ka3ak 9/1eOMeTiHIH pyXaHU AICTYPiH YHIECTIPETiH KbI3BIKTHI MbICal O0JIBIN TaObLIA b

CanpicTeipMmansl Tangay kepcerkenaeu, JI. Tozncroit men M. Oye30BTiH MaTiHAepl Oipreit
¢bunocopusIIBIK UISSHBI — aflaM KalFbI-KacipeTi MeH OJaH KYThUIY XOJIapbIH — XKeTKi3ce e, OHbI
OasHIay TocuUIepl MeH cTribaepl opTypii. JI. ToncToit MOTIHIHAE OKHFAa KYPBUIBIMBI JTOTUKAIBIK
XKOHE BIKIIaMJanFaH. by MoTiH pannoHaNIbI-(GUI0COPUSIIBIK CTHIIBIAE KA3bUIbIM, (HUI0COPUSITBIK
UJIeSTHBI XKYHeNl, TapTHIMABI TYP/I€ OKBIPMaHFa KETKI3€/11.

Oye30B MoTiHAepiHAe PUIOCOPHIIBIK Ues Ka3ak d9feOnueTiHIH KOPKEMIIK, MOPaIbIbIK KOHE
MICUXOJIOTHSUIBIK epeKmienikrepiMen Oepineni. On OKUFaHBl KEHIpEK CUIaTTal, KehinmkepiiepaiH
OMOIIMSICBIHA, HOTICI MEeH OeiHeT apachIHAaFkl KypeciHe KoHiI Oeneni. MoTiHAe MOICHHU JKOHE NIIHU
KOHTEKCT KOCBUIBIM, (PHIOCOPUSIBIK OW OeiHen >koHe TyciHmipMmen (opmazga IaMbITHLUIAb.
Mpicaibl, Byi1aHbIH COHFBI €031 TEK HYCKay €MeC, SMOLIMOHAIIbI-ICUXOJIOTUSIIBIK (pUHAN peTiHae
Oepineni, OyJ1 OKUFaHBI OKBIPMaHFa TYCIHIKTI Opi €CcTe KaJlapJiblK €Te/Il.

JlereHMeH, €Ki aBTOP J1a HEeri3T1 WIEsIHbI — KYMapJbIKTaH KYThUTY, MOHTUTIK LIBIH/ABIKKA KETY,
aZlaM >KaHBIHBIH PyXaHU Ta3aJIbIFbl — CaKTaIl, OPTYPJIl MOJICHU KOHE 960U KOHTEKCTE OeiHeneHmi.
Byt canbicThipMa Ka3ak 9/1e0MeTi MeH OpbIC 9/1e0MeTiHIH (PHIOCO(DUSIIBIK OWIBI KOPCETY TACUIAEPIH
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CaNBICTBIpa TallAayFa MYMKIHIIK Oepeai jkoHe 97e0u MOTiHAEpiI MOJCHU-KOTHUTHUBTIK TYPFBIIAH
OKY/JIbIH MaHBI3bIH KOPCETE/I.

KopsIThIHABI

Maxkanana Myxrtap ©Oye3oBTiH «byana» aynapMacel QUIOCOPUSIIBIK KOHE MOJEHU
TpaHchopmanms TYPFBICBIHAH KEIIEH1I Typae TaiaaHasl. Ka3zakThiH KIacCHK Ka3ymibickl MyxTap
Oye30B TYMHYCKaJarbl Oy IaJIbIK 1JTIMHIH HETI3rl KaTeropusylapblH Ka3aK OKbIPMAaHBIHBIH TaHBIM
KOK)KUETIHE JKAKBIHJIATBIN, VYFBIMIBIK COMKECTIKTED apKbUIbI JKaHAIA MOJIEHU KEHICTIK
KaJIBINITaCThIPFaH.

OunocopusIBIK TYPFbIIAH ajFaHAa, I[IBIFApMAJarbl eMip MoHi, KacipeT TeH apbuly,
aJlaMreplIUTK  KeMENJeHY UAesapbl Ka3aK pPyXaHUATHIHAAFbl TYMaHHCTIK YCTaHbIMAApMEH
cabakracTbikTa OepinreHi Oaiikanasl. Byn aynapma apKbUIbl IIBIFBICTBIK JIHU-(DHIOCO(DUSIIBIK
MOTIH YITTHIK AYHUETAaHBIMMEH YHIJIECIM Tayblll, *KaHa CEMaHTHKaJbIK PeHKKe e OonraH. Monenu
TpaHcopmaIis JICHIeHiHAe MOTIH Ma3MyHBI FaHa €MeC, CTHIIBJIK, OCHHEeIIK, KOHIENTYaJIbIK
KYPBUIBIM Ja YITTHIK 9/1€0H I9CTYpre UKeM 1T eH.

3eprrey HoTWXKeciHIe «byama» aymapMmacwelHBIH Ka3ak ojcOMeTiHICTI KOpKeM ayjaapMma
ToxipuOecin OaifbITKaH, (UIOCOPUSIBIK MPO3aHBIH AaMyblHAa BIKIAd €TKEH MAaHbI3/bl TYBIH]IBI
exeHi monengeHnai. COHbIMEH Karap aynapMa YIepiCiHae aBTOPJIBIK HWHTEPIPETALUSHBIH AWKbIH
KOPIHY1 OHBIH TEK TOpKiMa eMec, MOACHH TUANIOT (hOopMachl eKEHIH KOpCeTe/i.

JLH. Toncroiasy «byana» aymapMaceiH (GHIOCOMUSIIBIK JKOHE MOICHH TpaHC(hOpMAaIHs
asiChIHJA KapacThIpa OTHIPHII, OYE30BTIH ayJapMallbUIbIK CTPATErHICHIH YITTHIK AYHUETAHBIMMEH
cabakTacThIpa Tanaayaa; MOTIHACTI KOHIETITyabIK ©3repiCTep MEH MaFbIHAIBIK KYOBUIBICTAPIBI
KyHeni Typae capaliayia; COHIail-aK ayaapMaHbl ©pKEHUETapalIblK PyXaHu OalIaHbICTHIH KOPiHici
peringe Oaranayzaa kateip. OChl TYKBIPBIMIAP MaKaJaHBIH KYPBUIBIMIBIK TYTACTHIFBIH alKBIHIAIL,
3epTTeY HOTHXKETIEPiHiH TEOPHUSIIBIK KOHE MPAKTUKAIBIK MAHBI3bIH HAKTHLIANIBI.

Kanmel anraHna, ©pPKEHUETTI aHCaFaH KE3-KEJTeH JaHaHBIH HETI3r IOJICANalIbIK OWBIHBIH
acTapblH/Ia aJaM >KaHBIHBIH Ta3apybl apKbLIbl FAHA KAKCBHUIBIKKA JKETyre OONajbl JAeTeH TepeH MoH
xatbip. Ke3 kenren miHzeri 6acTsl MakcaT Ta OChl aaMrepIIiIiK, 13TUTK KaFu1anapbiHa HET13/eIeIl.

XKubipMara eHal FaHa TOJIFaH ac >KETKIHIIEKTIH TMoJNicanaiblK MaHbI3bl TEPEeH OChIHAal
HIbIFapMaHbl  ayfapyra Oen Oyybl OHBIH JapajblfblH aWIIBIKTal Tycelnl. ©Opl IIbIFapMaHbIH
KOPKEeM/IIK CUIATHI J]a ’Kac ayJapMallbIHbIH KaO1JIeTiHIH Kyaci Aepci3.
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MYXTAP AY330B IIEPEBO/J «BYIJIA»:
OUTOCOPCKAA U KYJbTYPHAA TPAHCO®OPMALIUA

AHHOTanus. B crarbe aHanu3upyercs IUTEPaTYpPHO-UCTOPUUECKOE, UIEHHOE U XYyNO0XKECTBEHHOE 3HAUYCHUE
nepeBosia Myxtapa OMapxanoBuda Ayas3oBa pacckasza JIbBa Toncroro «byana» Ha kazaxckuil s3bIk. B uccnegoBanuu
oTIpeieTIsieTCsl poiib TepeBojia B (POPMHPOBAHUKM TBOPYECKOW JIMYHOCTH THCATEINS, €r0 CBS3b C IPOCBETHUTEIHCKON
HAMpaBICHHOCTBIO M BIMSHUE HAa IBOJIOLUI0 T'YMaHHCTHYECKOTO MHUpPOBO33peHus. Kpome Toro, paccmarpuBaroTcs
BO3/ICiicTBME TMepeBofa Ha Ka3aXCKOrO YWTATeNsi M €ro pojib B (OPMHUPOBAHMHM HOBOTO II03HABATEIHLHOTO
OpPUEHTHUPOBAHMSI B HAIIMOHAJILHOM JINTEPATYPHOM IIPOCTPAHCTBE.

B xone ananmsa uccieayoTcs 0COOCHHOCTH Iepeaadn B epeBoie naei ToacToro o mpoTHBOCTOSTHIH HACHITHIO,
JYXOBHOM COBEpPUICHCTBOBAaHHMM M MpONaraHae MOpalbHBIX LeHHOcTeH. Ompenensdrorcs npuémsl Ayi30Ba 10
COIJIaCOBAHMIO OPUTMHAIBHOIO TEKCTa C HALMOHAIbHBIM KYJIbTYPHBIM KOJIOM, METOAbl XYJI0’KECTBEHHOMU
TpaHc(hOpMaIMK M CTHIICBBIC PELICHUS.

B cratbe NpUMEHSAIOTCSI UCTOPUKO-JIMTEPATYPHBIM, CPABHUTEIbHBIN, TEKCTOJIOTMUECKUN U UHTEPIIPETALlUOHHBIN
METOJIBI, YTO TI03BOJISIET Hay4YHO 00OCHOBATH MECTO MepeBoaa Ay330Ba B Ka3axCKOH JHTEpaType M ero 3HaueHHe I
pa3BUTHS TyXOBHOM KyJBTYpbl. Pe3yipTaTsl uHCCIeIOBaHHA CIOCOOCTBYIOT —COBEPIICHCTBOBAHHIO TEOPUHU
XYJIOXECTBEHHOTO IIE€PEeBO/a, YITMyOJNCHHIO ay3€BO3HAHHUS W IIEPEBOJOBENCHUS, COJECPIKATEIHHOMY OOOTAIIeHUIO
KypCOB JIUTEPaTYPOBEJCHUSI B BY3aX W IPEAOCTABIAIOT METOMOJIOTMYECKOE PYKOBOJCTBO ISl OYAYIIMX HAYYHBIX
uccienoBaHui. Marepuan MOXKET OBbITh TOJIE3€H T'YMaHUTapHBIM HCCIIEAOBATEIISIM, MarkucTpaHTaM, aclupaHTaMm,
IIpenoaBaTelsiM, YUUTEIS M JIUTEPaTyphl, a TAKXKE IUPOKOH ay TUTOPUU, HHTEPECYIOLIEICS BOIPOCaMU HallMOHATIBHOM
nyxoBHOCTH. lloirydyeHHBIC BBIBOABI MOTYT OBITH HCHOJIB30BAaHBI JUIS MyOJMKAaUM B aKaIeMHUYECKHX HW3TaHMSX,
HayYHBIX TIPOEKTOB, OOCYXAE€HHS Ha KOH(EpEeHIMIX, MEKAMCIMIUIMHAPHBIX HCCIEIOBAaHUH M COBEPIICHCTBOBAHUS
MPaKTHYECKOT0 00pa30BaTENbHOIO Mpornecca. TakuM o0pa3oM, CTaThsl BBIAETACTCA AKTyaJbHOCTBIO, IMOJIHOCTBHIO
COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM TPEOOBAHUSIM JUTEPATYPOBEACHUS M BBI3BIBACT MHTEPEC HAYYHOTO COOOINECTBA KakK B
HACTOSILEM, TaK U B IEPCIEKTUBE.
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MUKHTAR AUEZOV’S TRANSLATION OF «<BUDDHA®:
PHILOSOPHICAL AND CULTURAL TRANSFORMATION

Abstract. This article analyzes the literary, historical, ideological, and artistic significance of Mukhtar
Omarkhanovich Auezov’s translation of Leo Tolstoy’s story «Buddha»into the Kazakh language. The study examines
the role of the translation in shaping the writer’s creative personality, its connection to his educational and
enlightenment-oriented approach, and its influence on the evolution of his humanistic worldview. Furthermore, the
article considers the impact of the translation on Kazakh readers and its role in establishing a new cognitive orientation
within the national literary space.

The analysis highlights the ways in which Tolstoy’s ideas of resistance to violence, spiritual perfection, and the
promotion of moral values are conveyed in Auezov’s translation. It identifies the translator’s techniques for aligning the
original text with the national cultural code, methods of artistic transformation, and stylistic solutions.

Historical-literary, comparative, textological, and interpretative methods are applied, which allows a scholarly
justification of Auezov’s translation’s place in Kazakh literature and its significance for the development of spiritual
culture. The findings contribute to the advancement of the theory of literary translation, the deepening of Auezov
studies and translation studies, enrichment of literature courses at universities, and provide methodological guidance for
future research. The material may be useful for humanities researchers, master’s and doctoral students, instructors,
literature teachers, as well as a wider audience interested in issues of national spirituality. The conclusions can be applied
for academic publications, scientific projects, conference discussions, interdisciplinary studies, and improvement of
practical educational processes. Therefore, the article is distinguished by its relevance, fully meets the contemporary
requirements of literary scholarship, and is of interest to the scientific community both now and in the future.

Keywords: M. Auezov, L. Tolstoy, translation, Buddha, original text, humanism, Auezov studies.
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